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본 제품의 모델 번호 , 일련 번호 , 전원 규격 등은 기기 밑면에 있는 명판이나 명판 주위에서 확인할 수 있습니다 . 도난 시 확인할 수 있도록 
일련 번호를 아래 공란에 기입하고 본 사용설명서를 구매 기록으로 영구 보관해야 합니다 .

모델 번호 .

일련 번호 .
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한국어

아래에 상세하게 기술되어 있는 안전 주의사항의 목적은 자신과 타인에 대해 발생하는 우발적인 부상이나 재산 피해에 대한 
우려 없이 본 제품을 안전하게 사용하는 것입니다. 이에 따라, 잘못된 작동으로 인한 부상 및 피해 위험의 심각성과 긴급성을 
표시하는 수단인 이 안전 주의사항은 경고와 주의로 분류됩니다. 안전 주의사항과 함께 제시되어 있는 지침은 안전 보장에 
매우 중요하므로 철저히 준수해야 합니다.

*: 본 사용설명서를 읽은 후 안전하고 찾기 쉬운 곳에 보관하여 향후 참조하도록 하십시오. 

주의사항
• 비에 젖지 않도록 하고, 물 또는 습기가 많은 장소에서 사용하거나 쏟아질 우려가 있는 액체가 담긴 용기(예: 화병, 병 또는 
유리컵)를 본 제품에 올려놓지 않도록 하십시오. 오작동이나 제품 손상이 발생할 수 있습니다.

• 본 제품을 고온의 장소(직사광선이 비치는 곳, 히터 근처, 밀폐된 차량 내) 또는 다습한 장소(욕실 또는 습한 날씨일 경우 
옥외)에서 사용하거나 보관하지 마십시오. 이 안전 주의사항을 준수하지 않을 경우 뒤틀림, 변색, 고장, 파손이 발생할 수 
있습니다.

• 뒤틀림이나 탈색을 일으킬 수 있는 물질인 유기용제, 페인트 시너, 알코올로 제품을 닦지 마십시오. 대신에 부드러운 마른 
천으로 먼지를 제거하거나 물에 적셔 꽉 짠 천으로 깨끗하게 닦아내는 방법을 권장합니다. 제품이 매우 더러워진 경우에는 
중성 세제 용액에 적셔 꽉 짠 천으로 더러운 부분을 닦아내십시오. 그 다음에는 물에 적셔 꽉 짠 천으로 세제 용액을 닦아
내십시오.

• 케이블을 연결하거나 분리할 때는 케이블 자체를 잡지 말고 플러그를 잡으십시오. 또한, 케이블 위에 무거운 물건을 두지 
말고 날카로운 끝 부분 등과 접촉되지 않도록 하십시오. 이 안전 주의사항을 준수하지 않을 경우에는 케이블 손상이나 
의도하지 않은 분리가 발생할 수 있습니다.

정보
• 본 사용설명서에 표시된 그림은 설명용으로만 제공되기 때문에 실제 제품에서 나타나는 것과 다소 다르게 표시될 수 있습

니다.

• 본 사용설명서에 기재된 회사명과 제품명은 각 회사의 상표 또는 등록 상표입니다.

안전 주의사항  진행하기 전에 주의 깊게 읽어 보십시오.

경고
아래에 열거되어 있는 기본 주의사항을 반드시 준수하여 화재 또는 기타 위험으로 인해 부상 및 
사망이 발생할 가능성을 줄이시기 바랍니다. 다음과 같은 주의사항들이 있으나 이 사항들에 국한

되는 것은 아닙니다.

• 양초 등 연소성 물품을 장치 근처에 놓지 마십시오. 연소성 물품이 떨어져 화재를 일으킬 수 있습니다.

주의
아래에 열거되어 있는 기본 주의사항을 반드시 준수하여 본인이나 타인의 신체적 부상 또는 본 
제품이나 기타 재산의 손상을 방지하시기 바랍니다. 다음과 같은 주의사항들이 있으나 이 사항들에 
국한되는 것은 아닙니다.

• 본 설명서의 조립 지침에 따라 올바른 순서대로 제품을 조립하십시오. 정기적으로 볼트도 조여야 합니다. 그렇지 않을 
경우 제품에 손상이 가거나 사용자가 부상을 입을 수 있습니다.

• 본 제품의 조립 시(즉 기부 또는 풋 페달 본체 연결 시), 손가락, 발, 기타 신체 부위가 눌리거나 꺾이거나 부상을 입지 
않도록 주의하십시오. 

• 미끄럼 방지 스토퍼의 뾰족한 끝 부분은 날카롭습니다. 따라서 부상을 피할 수 있도록 이 품목들을 취급할 때에는 항상 
특히 주의를 기울이시기 바랍니다.

• 본 제품을 경사진 곳, 불안정한 플랫폼, 기타 안전하지 않은 표면에 설치하지 마십시오. 이 안전 주의사항을 준수하지 
않으면 제품이 넘어지거나 쓰러져 부상이나 장비 손상이 발생할 수 있습니다.

• 본 제품을 설치할 경우에는 반드시 볼트와 기타 패스너를 단단히 조이십시오. 볼트를 풀 때에도 천천히 진행해야 합니다. 
이 안전 주의사항을 준수하지 않으면 제품이 넘어지거나 쓰러져 부상이나 장비 손상이 발생할 수 있습니다.

• 본 제품을 설치할 경우에는 반드시 케이블 등을 안전하게 정리해야 합니다. 사람이 케이블에 걸려 넘어질 경우 제품이 
넘어져서 부상이 발생할 수 있습니다.

• 어떠한 상황에서도 본 제품을 해체하거나 개인 취향에 맞춰 설치해서는 안 됩니다. 이 안전 주의사항을 준수하지 않을 
경우 부상이나 고장이 발생할 수 있습니다.

• 제품에 체중을 싣거나 무거운 물체를 올려 놓지 마십시오. 노브, 잭, 커넥터 조작 시 무리하게 힘을 가하지 마십시오.

• 작은 부품들은 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 어린이가 사고로 삼킬 수도 있습니다.

Yamaha는 부적절하게 제품을 사용하거나 개조하여 발생한 파손에 대해 책임지지 않습니다.

안전 주의사항
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*: 패드 세트를 구입한 후 함께 제공되는 “조립 설명서”를 참조하십시오.

 KP90: q KP90 본체 (1개) (a: 몸체 x 1, b: 기부 x 1)
w 스테레오 폰 케이블 (1개)
e 미끄럼 방지 스토퍼(스프링 포함) (2개)
r 사용설명서(본 책자) (1개)

패키지 구성

* 풋 페달은 별도로 판매됩니다.

사양
 KP90 킥 패드

 크기(조립 시): 335(w) × 299(d) × 438(h)mm
 중량: 4.4kg
 감지 방식: 피에조 트리거 센서 소자 (1개)
 출력 커넥터: 표준 스테레오 폰 잭
 입력 커넥터: 표준 모노 폰 잭

*: 본 설명서의 내용은 발행일 현재 최신 사양을 기준으로 하고 있습니다. 최신 설명서를 가져오려면 Yamaha 웹사이트에 접속 후 해당 
설명서 파일을 다운로드 받으십시오. 제품 사양, 장비 또는 별도로 판매되는 선택 항목은 지역에 따라 변경될 수 있으므로, 해당 지역의 
Yamaha 구입처에 문의하시기 바랍니다.

q a

q b

e

w
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1. 아래 그림처럼 기부 부착 윙 볼트 q을 제거하고 이를 사용하여 기부 w를 본체 e에 부착합니다. 이 단계에서 윙 볼트를 

완전히 조이지 마십시오.

바닥 손상이 걱정되지 않는 경우 스퍼 r를 기부 에 연결하여 스퍼의 끝이 라이저나 바닥을 파고들게 하십시오. 바닥 
손상을 방지하려면 스퍼 r를 뒤로 빼고 KP90 밑에 매트나 카펫을 깔고 Velcro™ 스트립 t를 KP90 기부의 아래쪽에 
부착하여 연주 시 KP90이 움직이는 것을 방지하십시오.

2. KP90에 풋 페달을 부착합니다. 풋 패달 부착 시 KP90의 패드 표면이 수직이 되고 비터가 패드를 칠 때 KP90이 안정적이 

되도록 기부의 위치를 조절합니다. 위치가 정해지고 난 후 윙 볼트 q을 완전히 조여 고정합니다.

3. 풋 페달의 비터 y이 킥 패드 u의 중앙을 치도록 페달의 위치와 비터 샤프트의 길이를 조절합니다.

KP90은 더블 풋 페달(YAMAHA DFP 시리즈 등)과 함께 사용할 수 있습니다. 더블 풋 페달을 사용할 때 두 비터 사이의 
공간이 패드의 중앙에 위치하도록 페달의 위치와 비터 y의 길이를 조절하십시오. [그림 A]

KP90 조립

q

e

w

e

u

y

q

t

r

1

2 3

w

y u

그림 A
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스테레오 폰 케이블 q(포함)을 사용하여 KP90 OUTPUT 잭 w를 DTX 시리즈 드럼 트리거 모듈의 해당 입력 잭에 연결합니다. 
반드시 L자형 케이블 말단부를 KP90에 연결하십시오.

• 드럼 트리거 모듈에서 해당 패드 유형을 킥 패드로 설정하십시오. 다른 패드 유형을 설치하면 이중 트리거(1회 타격

으로 2개의 구별된 소리가 나는 경우) 등의 의도하지 않은 결과가 발생할 수 있습니다. 자세한 내용은 드럼 트리거 
모듈과 함께 제공되는 사용설명서를 참조하십시오. 

•  KP90을 연결된 선택 패드가 없는 독립형 패드로 사용하는 경우 모노 폰 케이블도 드럼 트리거 모듈 연결에 사용할 
수 있습니다.

 추가 패드 연결
KP90에 제공되는 PAD INPUT 잭 e을 사용하여 추가 패드(별매품)를 추가할 수 있습니다. 그렇게 하려면 모노 또는 스테레오 
폰 케이블로 추가 패드의 출력 커넥터를 PAD INPUT 잭 e에 연결합니다. 

• PAD INPUT 잭 e을 통해 연결된 패드가 있는 KP90과 드럼 트리거 모듈을 연결할 경우, 가장 적합한 잭은 사용 
모듈의 유형에 따라 달라집니다. 자세한 내용은 드럼 트리거 모듈과 함께 제공되는 사용설명서를 참조하십시오.

• PAD INPUT 잭 e에 연결된 패드를 칠 경우, 가운데 면(스네어/탐 패드의 헤드 또는 패드 또는 하이햇/심벌즈 패드의 
보우)만 음향이 출력됩니다. 림이나 에지와 같은 다른 부분에서는 음향이 출력되지 않습니다. 또한, 이 경우 림 
스위치를 사용하는 특수 기능(예: 초크 및 음소거)이 지원되지 않습니다.

연결

w

q

e

ELECTRONIC DRUM PAD
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KP90의 출력 레벨은 레벨 조정기 q을 시계 방향으로 돌려 올릴 수 있고, 반대 방향으로 돌려 내릴 수 있습니다. 반드시 패드 
타격 강도, 원하는 다이내믹 레인지(가장 큰 볼륨과 가장 조용한 볼륨 간의 차이), 사용 중인 DTX 시리즈 드럼 트리거 모듈에 
가장 적합하게 이 레벨을 조정합니다. 레벨 조정 노브가 끝까지 올라갔는데 출력 레벨이 여전히 낮은 경우, 트리거 부분에서 
게인 파라미터를 사용하여 DTX 시리즈 드럼 트리거 모듈의 입력 레벨을 올립니다.

DTX 시리즈 드럼 트리거 모듈에 연결된 KP90에서 포르티시모(ff) 악구를 연주할 경우, 모듈의 트리거 설정 화면의 게인 
레벨은 표시된 입력 레벨의 90%~95% 사이로 조정해야 합니다. 자세한 내용은 드럼 트리거 모듈과 함께 제공되는 사용

설명서를 참조하십시오. 출력 레벨을 과도하게 크게 설정하면 다이내믹 레인지 감소와 이중 트리거(1회 타격으로 2개의 
구별된 소리가 나는 경우) 등의 의도하지 않은 결과가 발생할 수 있습니다. 

소리가 나지 않거나 음량이 너무 낮습니다.

 제공된 스테레오 폰 케이블을 사용해 KP90이 DTX 시리즈 드럼 트리거 모듈에 정확히 연결되도록 합니다(연결 참조).

 패드의 출력 레벨을 확인합니다. 이 레벨이 너무 낮으면 레벨 조정기로 높입니다(출력 레벨 조정 참조).

 패드를 부드럽게 칠 때 소리가 나지 않으면 모듈의 트리거 부분에서 최소 레벨 파라미터의 설정을 낮춥니다.

 비터가 패드의 중앙을 정확하게 치도록 기부의 위치가 조절되어 있는지 확인합니다(KP90 조립 참조).

1회 타격에 2개 이상의 소리가 납니다(이중 트리거).

 패드의 출력 레벨을 확인합니다. 이 레벨이 너무 높으면 레벨 조정기로 낮춥니다. 출력 레벨이 지나치게 높으면 드럼 
트리거 모듈에 입력 중인 신호가 비교적 긴 시간 동안 계속 큰 상태를 유지하기 때문에 2개 이상의 소리가 트리거된다는 
점에 유의하십시오(출력 레벨 조정 참조).

자세한 문제해결 정보는 DTX 시리즈 드럼 트리거 모듈과 함께 제공되는 사용설명서를 참조하십시오. 그래도 문제 해결에 
필요한 정보를 찾을 수 없는 경우 해당 Yamaha 대리점 또는 본 설명서 끝에 표시된 고객 지원 센터에 문의해 도움을 받으시기 
바랍니다.

출력 레벨 조정

문제 해결
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha 
representative or the authorized distributor, found by accessing 
the 2D barcode below.

English

Wenden Sie sich für nähere Informationen zu Produkten an eine 
Yamaha-Vertretung oder einen autorisierten Händler in Ihrer Nähe. 
Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Deutsch

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez 
votre représentant ou revendeur agréé Yamaha le plus proche. 
Vous le trouverez à l'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Français

Para ver información detallada sobre el producto, contacte con 
su representante o distribuidor autorizado Yamaha más cercano. 
Lo encontrará escaneando el siguiente código de barras 2D.

Español

Neem voor meer informatie over de producten contact op met uw 
dichtstbijzijnde Yamaha-vertegenwoordiger of de geautoriseerde 
distributeur, te vinden via de onderstaande 2D-barcode.

Nederlands

Para mais informações sobre o(s) produto(s), fale com seu 
representante da Yamaha mais próximo ou com o distribuidor 
autorizado acessando o código de barras 2D abaixo.

Português

autoryzowanym dystrybutorem, którego znajdziesz za 

Polski

Om du vill ha mer information om produkterna kan du kontakta 
närmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributör 
med hjälp av 2D-streckkoden nedan.

Svenska

Hvis du vil have detaljer om produktet/produkterne, kan du kontakte den 
nærmeste Yamaha-repræsentant eller autoriserede Yamaha-distributør, 
som du finder ved at scanne 2D-stregkode nedenfor.

Dansk

https://manual.yamaha.com/mi/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom

DMI37_22m

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o 
il distributore autorizzato più vicino, che è possibile trovare 
tramite il codice a barre 2D in basso.

Italiano

A termék(ek)re vonatkozó részletekért forduljon a legközelebbi 
Yamaha képviselethez vagy a hivatalos forgalmazóhoz, amelyet 
az alábbi 2D vonalkód segítségével találhat meg.

Magyar

distributerja, ki ga najdete prek 2D-kode v nadaljevanju.

Toodete kohta täpsema teabe saamiseks võtke ühendust lähima 
Yamaha esindaja või autoriseeritud levitajaga, kelle leiate 
allpool asuva 2D-vöötkoodi kaudu.

Eesti

Türkçe

Za detalje o proizvodima obratite se lokalnom predstavku ili 
Hrvatski

reprezentant Yamaha sau distribuitorul autorizat, pe care îl 
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